Ministry of Foreign Affairs
Malta

INSTRUMENT OF ACCESSION

WHEREAS, the Convention on International Interests in Mobile Equipment
(hereinafter referred to as the “Convention”) was concluded in Cape Town on
16™ November, 2001;

AND WHEREAS Article 47(3) of the Convention specifies that any State that
does not sign the Convention may accede to it at any time;

NOW THEREFORE, Malta having considered the Convention hereby accedes
to it. Pursuant to the relevant provisions of the Convention, Malta makes the
declarations contained in the Annex to this Instrument of Accession (the
“Declarations™) and undertakes faithfully to abide by all the provisions
contained in the Convention in the manner and to the extent specified in the
Declarations.

IN WITNESS WHEREOF and being duly authorized to do so, I have signed
this Instrument of Accession on behalf of Malta.

-
DONE at Valletta, this .ng day of W Two Thousand Ten.
- f

b

Tonio Boro




Ministry of Foreign Affairs
Malta

INSTRUMENT OF ACCESSION

WHEREAS, the Protocol to the Convention on International Interests in Mobile”
Equipment on Matters specific to Aircraft Equipment (hereinafter referred (o as
the “Aircraft Protocol™) was concluded in Cape Town on 16" November, 2001:

AND WHEREAS Article XXVI(3) of the Aircraft Protocol specifies thal any
State that does not sign the Aircraft Protocol may accede to it al any time;

NOW THEREFORE Malta having considered the Aircraft Protocol hereby
accedes (o it. Pursuant to the relevant provisions of the Aircraft Protocol. Malta
makes the declarations in relation to the Aircraft Protocol contained in the
Annex to this Instrument of Accession (the “Declarations™ and undertakes
faithfully to abide by all the provisions contained in the Protocol in the manner
and to the extent specified in the Declarations.

IN WITNESS WHEREOF and being duly authorized to do so, 1 have signed
this Instrument of Accession on behall of Malta.

: o« 87 dor Two T
DONE at Valletta, this ~ day of Two Thousand
Ten.

Tonio Borg




